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SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 8. listopadu 2023 bylo v Pirné podepsino Ujednini mezi
Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky a Saskym stitnim ministerstvem kultu o pokra-
Covini spoluprice pfi realizaci spoletného dvojnirodnostnitho dvojjazyéného &esko-némeckého vzdélivaciho
cyklu na gymniziu Friedricha Schillera v Pirné.

Ujednéni vstoupilo v platnost na zikladé svého ¢ldnku 26 odst. 1 dnem podpisu.

Dnem vstupu Ujednéni v platnost pozbyva platnost Ujedndni mezi Ministerstvem Skolstvi, mlideze a tlo-
vychovy Ceské republiky a Stitnim ministerstvem kultu Svobodného stitu Sasko o spoluprici pfi realizaci
dvojnirodnostniho dvojjazyéného &esko-némeckého vzdélavactho cyklu na gymniziu Friedricha Schillera
v Pirn&"), podepsané v Praze dne 20. listopadu 1998, jako i jeho piilohy a dodateéné protokoly.

Ceské znéni Ujednini se vyhlaSuje soucasné.

!y Ujednén{ mezi Ministerstvem $kolstvi, mlideZe a télovychovy Ceské republiky a Stitnfm ministerstvem kultu Svobodného stétu
Sasko o spoluprici pfi realizaci dvojnirodnostniho dvojjazyeéného esko-némeckého vzdg&lavactho cyklu na gymnéziu Friedricha
Schillera v Pirng&, podepsand v Praze dne 20. listopadu 1998, byla vyhldsena pod & 309/1998 Sb.
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Ujednani
mezi
Ministerstvem skolstvi, mladeze a télovychovy
Ceské republiky
a
Saskym statnim ministerstvem kultu
o pokracovani spoluprace pfi realizaci spolecného
dvojnarodnostniho dvojjazyéného
éesko-némeckého vzdélavaciho cyklu na gymnaziu
Friedricha Schillera v Pirné
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Ministerstvo §kolstvi, mlddeie a télovychovy Ceské republiky
a
Saské statni ministerstvo kultu

— déle jen ,smluvni strany" ~

s védomim, Ze je Zadouci, aby se pfedeviim u miadé generace z Ceské republiky a Svobodného
statu Sasko utvdrel vnimavy pfistup k historii, kultufe, jazyku a zplsobu fivota obyvatel
partnerské zemé,

v pfesvédieni, Ze praktickému naplnéni tohoto zdméru ma slouZit ve smyslu pfemostovaci
funkce dvojndrodnostni-dvojjazyény Cesko-némecky vzdélavaci cyklus na gymnaziu Friedricha
Schillera v Pirné,

ve snaze vyjadfit pokraovanim tohoto Uspésného projektu své presvédceni, ie pravé
setkdvani a spolecné vzdélavani mladé generace podpofi integraci ve spoleéné Evropé,

s ohledem na cil Evropské unie, kterym je udriitelny rozvoj vicejazyénosti, a tstfedni funkci,
kterou je podpora sousednich jazyk( v euroregionech a mezikulturni kompetence Zakyf a Zak{
jako budoucich evropskych obéanek a obland,

s imyslem i nadale umoinit Zakynim a Z8kam z obou jazykovych komunit utit se spoleéné
dvojndrodnostné a pouiivat oba jazyky v mnoha predmétech, mezipfedmétovych a také
mimoskolnich souvislostech dvojjazylné, pfitemi dvojnarodnostni-dvojjazyény vzdéldvaci
cyklus je specidini, interdisciplinarni formou podpory nadani v jazykové nebo odborné
jazykové oblasti,

s cilem stanovit obsah a organizaci spoletného skolniho vzdélavani a zabezpeéit, aby dokiad
o ukonéeni studia ziskany na gymndziu Friedricha Schillera v Pirné byl oboustranné uznavanym
dokumentem,

v duchu Smlouvy mezi Ceskou a Slovenskou Federativni republikou a Spolkovou republikou
Némecko o dobrém sousedstvi a prételské spolupraci ze dne 27. Gnora 1992,

na zakladé Spole¢ného prohlaieni predsedy viady Ceské republiky a ministerského piedsedy
Svobodného stitu Sasko ze dne 5. prosince 1992 o spolupraci Ceské republiky a Svobodného

statu Sasko,

a v ramci uskuteé&riovani Spoleéného prohlaeni ministra Skolstvi, mladeZe a t8lovychovy Ceské
republiky a stétniho ministra kultu Svobodného statu Sasko ze dne 28. dubna 1996,

se dohodly nasledovné:
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Cast |
Cil dvojnérodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho eyklu
Clanek 1

(1} Cilem dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu je dosaieni obecné
zpusobilosti Zékyri a Zaku ke studiu na univerzitach, vysokych 3kolach a vyssich odbornych
Skoldch jak v Ceské republice, tak ve Spolkové republice Némecko.

(2) Smluvni strany se dohodly na vzajemném uznavani 3kolnich wvysvédéeni v souladu
s vnitrostadtnimi pravnimi predpisy. Naklady spojené s nostrifikaci maturitnich vysvédéeni
hradi Ceskd smiuvni strana. V pfipadé potfeby poskytne feskd smiuvni strana zakynim
a Z3kam konzultace ve véci nostrifikace.

Cast 1l
Vyuka ve dvojndrodnostnim-dvojjazyéném vzdéldvacim gymnazidlnim cyklu
Cldnek 2

Dvojnarodnostni-dvojjazytny vzdélavaci cyklus zfizeny potinaje $kolnim rokem 1998/1999
bude naddle pokracovat. Dvojnédrodnostni slozka vzdélavaciho cyklu spo€ivé v tom, e Ceské
a saské zakyné a Zaci navitévuji, co se tyCe pottu, rovnym dilem tfidy vzdélavaciho cyklu.
Obsah a organizace budou uvedeny v Koncepci dvojndrodnostniho-dvojjazyéného
vzdéldvaciho cyklu. Pedagogické a organizaéni Fedeni ubytovani a péée v internitu bude
zdokumentovano v Koncepci internatni péce.

Clanek 3

{1) Dvojnarodnostni-dvojjazyény vzdélavaci cyklus bude pokradovat jako $estilety a bude
uréen Zakynim a zdk(m v sedmém aZ dvanactém roce jejich Skoini dochazky.

(2) Vyuka bude organizovéna v kaidém Skolnim roce v jedné dvojnirodnostni-dvojjazyéné
tiidé v poctu 14 Ceskych a 14 saskych Zakyn a Zaka.

Clanek 4

(1) V réamci dvojndrodnostniho-dvojjazyéného vzdéldvaciho cyklu bude &eskym a saskym
Zdkynim a zakim poskytnuta celodenni péce a budou pro né organizoviny spole¢né
mimoskolni finnosti. Celodenni péce zahrnuje opatfeni, kterd dopliuji vwuku, zejména
nabidky vzdélavani a podpiirné pfipravy, které s vyukou koncepéné souviseji. Podrobnosti
budou zdokumentovény v Koncepci dvojndrodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu,
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(2) Ceské zakyné a iaci budou spolené se saskymi Zakynémi a zaky ubytovani v internaté.
Dal3i podrobnosti o ubytovani a pédi v internaté upravuje provozni povoleni Saského
statniho ministerstva sociadinich véci a socidlni soudrinosti, zastoupeného Zemskym
Gfadem pro péci o mladeZ, a Koncepce internatni péce.

Clanek 5

Vyuka ve dvojnarodnostnim-dvojjazytném vzdélavacim cyklu  podpofi vicejazynost
a interkulturni kompetenci ve vztahu k ¢eskému a némeckému jazyku a kultufe, jakoi i ve
vztahu k odbornym jazykim a odbornym kulturam vyuéovanych pfedmati.

Clanek 6

V ramci dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu se bude pfi vyuce uiivat
¢eského anémeckého jazyka. Obsah a organizace vyuky budou upraveny v Koncepci
dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu a vucebnim planu schvaleném
nejvyssim skolskym kontrolnim orgdnem saské smluvni strany.

Clanek 7

(1) Vyuka predmétl "Cesky jazyk a literatura" jako matefského jazyka a piedmétd
vyuCovanych v Ceském jazyce bude vychazet z rdmcového vzdéldvaciho programu pro
zakladni vzdélavani platného v Ceské republice. Pfitom bude zajifténo, ie se odudi
povinny obsah rdmcového vzdéldvaciho programu, aby byl umoznén éeskym Zdkynim
a Zakam, ktefi pfedCasné opusti vzdélavaci cyklus, navrat do ceského vzdélavaciho
systému. Tato skuteénost bude zdokumentovana ve Skolnfm vzdéldvacim programu, ktery
bude soucasti Koncepce dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cykiu.

{2) Ostatni pfedméty se budou vyucovat podle u€ebnich osnov platnych ve Svobodném staté
Sasko.

Clanek 8

(1) Realizace dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu a internatni péce bude
probihat v souladu s Koncepci dvojndrodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu
a Koncepci internatni péce. Koncepce a jejich provddéni budou v pFiméfenych €asovych
intervalech vramci gymnazia Friedricha Schillera v Pirné vyhodnocovany a v pfipadé
potieby ve shodé pfizpisobovany zménénym ramcovym podminkam se souhlasem obou
smluvnich stran,

(2) Ceska smluvni strana bude s ohledem na planovani rozpottu nejméné pét let pfedem
informovéna o pfipadnych Gpravach v ¢asti Koncepce dvojnarodnostniho-dvojjazyéného
vzdélavaciho cyklu, kterd se bude tykat jazykovych a studijnich pobyti pro Zakyné a Zdky
dvojnarodnostniho-dvojjazyCného vzdélavaciho cykiu a Skolenf nebo studijnich pobyti
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pro uiteie gymnazia Friedricha Schiliera v Pirné podle ¢lanka 15 a 20 tohoto Ujednani.
Cést této koncepce nebude moiné béhem téchto péti let zménit.

Cast 11
Maturitni zkouska a maturitni vysvédéeni
Clanek 9

Po pfipudténi k maturitni zkouSce ve 12. rotniku budou Ceské a saské zakyné a 7aci studujici
v dvojndrodnostnim-dvojjazyéném Cesko-némeckém vadélavacim cykiu na gymnaziu
fFriedricha Schillera v Pirné konat spoleéné maturiini zkousku v souladu s pravé platnymi
vnitrostatnimi pfedpisy saské smluvni strany.

Clanek 10

(1) Cesky jazyk a literatura bude pro &eské a saské Zdkyné a idky povinnym pfedmétem
maturitni zkousky, ktery se vyucuje jako predmét s vy$si hodinovou dotaci (vykonnostni
kurz) a zkousi se pisemnou nebo Ustni formou podle vnitrostatnich pFedpisd saské smluvni
strany. Ceské smluvni strana se zapoji do odborného posouzeni pisemnych maturitnich
zkousek.

{2) Moiné kombinace vyucovanych pfedmétl a pfedmétd pro maturitni zkousku se budou

fidit Skolnim fadem pro gymnazidini maturitni zkousku (SOGYA) saské smluvni strany vidy
v platném znéni.

Clanek 11

Po Gsp&iném vykonani maturitni zkoudky obdrii Ceské a saské Zdkyné a Zaci na zakladé
vnitrostatnich pfedpisti saské smluvni strany vysvédceni o vSeobecné zpuisobilosti ke studiu
na vysoké Skole (vysvédéeni o maturitni zkouSce) opatfené nostrifikatni doloZkou &eské
smiuvni strany.

Cast v
Zikyné a 14ci dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cykiu
Clanek 12

(1) Smiuvni strany zajisti nabor vhodnych Zdkyi a iaklii pro dvojndrodnostni-dvojjazyény
vzdéldvaci cyklus na zakladé vybérového Fizeni. Opatfeni k ziskani vhodnych Zakyn a Zaks
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budou pravidelné koordinovéna, vvhodnocovana a upravovédna mezi smluvnimi stranami,
Tato opatfeni budou zahrnovat i propagacni ¢innost.

(2) Prijimaci fizeni uspofddé gymnazium Friedricha Schillera v Pirné ve spolupraci s obéma
smiuvnimi stranami. Podminky pfijeti budou stanoveny spoleéné obéma smiuvnimi
stranami a vybérové fizeni probéhne v Pirné za G&asti obou smiuvnich stran. Ceska smluvni
strana zajisti dcast pracovnikd pedagogicko-psychologického poradenstvi béhem
pfijimaciho Fizeni.

Clinek 13

Zakyné a Faci, ktefi maji zéjem studovat ve dvojnarodnostnim-dvojjazyéném vzdélavacim
cyklu, se zpravidla uéi jazyku partnerského statu jako cizimu jazvku ve svych matefskych
zemich,

Cldnek 14

Pro nové prijaté idkyné a idky prvniho rolniku uspofadd gymnazium Friedricha Schillera
v Pirné nékolikadenni pfipravné setkdni ve Svobodném staté Sasko vidy na zadatku $kolniho
roku.

Cldnek 15

Ceskd smluvni strana kaidoro¢né umoini a uhradi ai 14 saskym Zdkynim a ¥dkdm
dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu dva az tfi jazykové a studijni pobyty
vCeské republice vdélce jednoho tydne. Podrobnosti budou upraveny v Koncepci
dvojnarodnostniho-dvojjazytného vzdélavaciho cyklu.

Clanek 16

(1) Odchod ceskych i saskych Zakyn a 23kl z dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho
cyklu pred jeho ukonfenim je moiny.

(2) Rozhodnuti o pfedcasném odchodu Zakyn a 23k na Zddost zakonnych zastupch nebo

po poradé se zdkonnymi zastupci naleii Feditelce nebo Fediteli Skoly a podiéhd souhlasu
tfidni nebo roénikové pedagogické rady.

(3) V pripadé odchodu ceskych Zdkyn a #3ka po splnéni povinné Skolni dochdézky
z dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu budou tyto Zdkyné a tito Zdci
zatazeni do vzdélavaciho systému v Ceské republice. Ceskd smluvni strana pomize &eskym
Zdkynim a Zakim, ktefi ukondili povinnou Skolni dochdzku, v jejich integraci do eského
vzdélavaciho systému.
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Castv
Utitelé a pedagogicti odbornici dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu
Clének 17

Ve dvojnarodnostnim-dvojjazy¢ném vzdélavacim cyklu budou vyulovat v Eeském jazyce
uditelky a ucitelé s odpovidajici odbornou kvalifikaci a pfedpokiady pro vykon &innosti utitele
dle platnych ¢eskych pravnich pfedpist. Za jejich nabor je zodpovédné Ministerstvo Skolstvi,
middeie atélovychovy. Provéfeni zdkonnych podminek pro pfijeti do zaméstnani, jakoi
i vybér Eeskych utitelek a uditell, je v kompetenci pfisluiného mista pro personalini zaleZitosti
Svobodného statu Sasko. Pfi odpovidajici kvalifikaci budou pfijati v souladu s pravnimi
predpisy platnymi ve Svobodném staté Sasko.

€lanek 18

PéCi o zakyné a Zdky v internaté zajisti Celti a némeéti ulitelé a socidlné-pedagogicti
specialisté.

Clanek 19

Smluvni strany se dohodnou na potiebé ucitelek a utiteld z Ceské republiky na nasledujici
Skolni rok k 1. prosinci kalendéfniho roku pfedchdzejiciho pfislusnému Skolnimu roku.

Clanek 20

{1} Pro zajisténi a rozvoj kvality ve dvojndrodnostnim-dvojjazyéném vzdéldvacim cyklu
nabidne Ceska smiuvni strana ufitelkdm a ucitelim dvojnarodnostniho-dvojjazyéného
vzdélavaciho cyklu moZnost rozdifit a prohloubit si své znalosti Eeského jazyka, svoji
interkulturni kompetenci, obzvlaité v éeskych déjinach, kultufe a redliich, i své didakticko-
metodické dovednosti prostiednictvim vicedennich 3koleni nebo studijnich pobyta.
Celkem bude pro tento Uéel kaidy Skolni rok k dispozici dvakrat pét dni $koleni nebo
studijnich pobyti pro pét uditelek a uditeld. Podrobnosti budou upraveny v Koncepci
dvojndrodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu.

{2) Saska smiuvni strana zajisti uvolnéni ucitelek a utitell pro tato Skoleni a studijni pobyty.
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Cast i
Finantni a organizacni ustanoveni
Clanek 21

Saska smluvni strana uhradi platy Ceskych uéitelek a uciteld zaméstnanych ve Svobodném
staté Sasko, ktefi pasobi nagymnaziu Friedricha Schillera v Pirnd a v internaté
dvojnarodnostniho-dvojjazyéného vzdétavaciho cyklu. Pracovni pomér s Eeskymi ucitelkami
a utiteli se hude Fidit pravnimi pfedpisy platnymi ve Svobodném stdté Sasko.

Clanek 22

(1) Ceské smluvni strana uhradi jednu tfetinu z celkovych naklad na ubytovani v internaté
¢eskych Zdkyn a Zakd ve dvojnarodnostnim-dvojjazyéném vzdélavacim cyklu a saské
smluvni strana uhradi dvé tfetiny téchto naklada.

(2) Uprava vyse piispévku za ubytovani v internaté bude pfedmétem samostatné smlouvy
mezi saskou smluvni stranou a méstem Pirna jako zfizovatelem gymnazia Friedricha
Schillera v Pirné.

(3) Ceskd smluvni strana bude informovana o téchto Upravich s ohledem na planovani
rozpoftu minimainé dva roky pfedem.

Clanek 23

{1) Ucebnice a u¢ebni pomicky pro vyuku Ceského jazyka a pro vyuku pfedméti vyu€ovanych
v teském jazyce ve dvojnarodnostnim-dvojjazyéném vzdéldvacim cykiu poskytne a uhradi
¢eska smluvni strana.

(2) Ufebnice a uéebni pomicky pro vyuku némeckého jazyka a pro vyuku predmétd
vyutovanych v némeckém jazyce ve dvojndrodnostnim-dvojjazycéném vzdélavacim cykiu
poskytne a uhradi zfizovatel gymndzia Friedricha Schillera v Pirné.

Clének 24

(1) Podrobnosti tykajici se vymeén ucitelek a uliteld stejné jako zakyn a Zaki podle ¢lanka 14,
15 a 20 tohoto Ujednani dohodnou smiuvni strany pro nasledujici kalendafni rok vidy
k 15. prosinci pfedchazejiciho kalendafniho roku.

(2) Vysilajici smluvni strana zajisti, aby byly Géastnicim a dcastnikim téchto vymén podle
élankd 15 a 20 tohoto Ujednani uhrazeny cestovni nakiady do mista konéani akce a zpét
a pfijimajici smluvni strana zajisti, aby Ucastnicim a Gcéastnikiim byle uhrazeno ubytovéani
a stravovani v souladu s pfisluSnymi pravnimi predpisy pfijimajici strany.
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Cianek 25

(1) Ceskd smiuvni strana informuje zdkonné zastupce feskych Zakyfi a Zdki v pribéhu
ptijimajiciho Fizeni o tom, e Zakyné a %aci z Ceské republiky musi disponovat po celou
dobu svého studia ve dvojnarodnostnim-dvojjazyéném vzdéldvacim cykiu dostateénym
zdravotnim pojisténim s ohledem na vSecbecnou povinnost stanovenou pfislusnymi
némeckymi pravnimi piedpisy mit béhem pobytu ve Spolkové republice Némecko
uzaviené zdravotni pojisténi.

(2) Ceskd smiuvni strana informuje zakonné zastupce &eskych Zakyn a 2aki rovng?
o tom, ie se doporufuje uzaviit pojilténi odpovédnosti, stejné jako pojisténi pro pfipad
urazu.

Cast vii
Zavérefna ustanoveni
Clanek 26
(1) Toto ujednéni vstupuje v platnost dnem podpisu. Uzavira se na debu neuréitou.
{2} Kaida ze smluvnich stran miZe ujedndni pisemné vypovédét.

{3} Vypovéd vstoupi v platnost dvanact mésicll po doruéeni ozndmeni o vypovédi druhé
smluvni strané s tim, Ze:

ji studujicim Zakynim a Zdkim dvojndrodnostniho-dvojjazyéného vzdélavaciho cyklu saskd
smluvni strana zajisti moZnost dokonéeni tohoto vzdélavaciho cyklu,

(4) Vstupem tohoto Ujednani v platnost pozbyva platnost Ujednani mezi Ministerstvem
kolstvi, middeie a tdlovychovy Ceské republiky a Statnim ministerstvem kultu
Svobodného stitu Sasko o spoluprédci pfi realizaci dvojndrodnostniho-dvojjazyéného
cesko-némeckého vzdélavaciho cyklu na gymndziu Friedricha Schillera v Pirné
ze dne 20. listopadu 1998, jakoi i jeho pfilohy a dodateéné protokoly, pokud neni
v odstavci 5 uvedeno jinak.

{5) Veskeré ¢&innosti zahajené podle Ujednani mezi Ministerstvem 3kolstvi, mladeze
a télovychovy Ceské republiky a Statnim ministerstvem kultu Svobodného statu Sasko
o spolupraci pfi realizaci dvojnarodnostniho-dvojjazyéného cesko-némeckého
vzdélavaciho cyklu na gymnadziu Friedricha Schillera v Pirné ze dne 20. listopadu 1998,
jakoi i jeho pfiloh a dodatetnych protokoll, béhem jeho platnosti budou dokonceny za
podminek stanovenych uvedenym Ujednanim,
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DanovPirné dne §. listopadu 2023 ve dvou plvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Eeském
a némeckem, pFicemi obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo §kolstvi, mladeze Za Saské statni ministerstvo kultu

a télovychovy Ceské republiky

Jaroslav Milter v. r. Wilfried Kithner v. r,
naméstek ministra Skolstvi, staly zastupce saského statniho ministra kultu

mladeze a télovychovy ve viech zaleZitostech
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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich vécf sd€luje, ze dne 20. zaff 2023 byl ve Var$avé podepsin Protokol mezi Minis-
terstvem Skolstvi, mlddeze a télovychovy Ceské republiky a ministrem Skolstvi a védy Polské republiky o spolu-
praci v oblast vysokoskolského vzdélavani.

Protokol vstoupil v platnost na zikladé svého ¢linku 14 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu a anglické znéni, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlasuji soucasné.
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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich v&cf sdéluje, Ze dne 23. brezna 2023 byla v Praze podepsina Dohoda mezi Ceskou
republikou a Organizaci pro spoluprici v oblasti zbrojeni (The Organisation for Joint Armament Cooperation)
(Organisation Conjointe de Cooperation en matiere dArmement — OCCAR) o vyméné a vzdjemné ochrané
utajovanych informaci.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Dohodu ratifikoval.
Dohoda vstoupi v platnost na zikladé svého ¢linku 15 odst. 1 dne 1. ledna 2024.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje soudasné.
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DOHODA
MEZI
CESKOU REPUBLIKOU
A

ORGANIZACIi PRO SPOLUPRACI V OBLASTI ZBROJENI
(THE ORGANISATION FOR JOINT ARMAMENT COOPERATION)
(ORGANISATION CONJOINTE DE COOPERATION EN MATIERE

D’ARMEMENT - OCCAR)

O VYMENE
. A VZAJEMNE OCHRANE

UTAJOVANYCH INFORMACI
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CESKA REPUBLIKA a ORGANIZACE PRO SPOLUPRACI V OBLASTI ZBROJENI
(ORGANISATION FOR JOINT ARMAMENT COOPERATION (ORGANISATION

CONJOINTE DE COOPERATION EN MATIERE D'’ARMEMENT — OCCAR), déle jen
“Strany”,

pfejice si zgjistit ochranu utajovanych informaci vyménovanych mezi viadou Ceské republiky
a kontraktory sidlicimi v Ceské republice, G€astnickymi staty programu OCCAR a kontraktory
se sidlem v téchto statech a OCCAR,

pfi vzajemneém respektu k narodnim zajmim a bezpeénosti

se dohodly na nasledujicim:

CLANEK 1
ROZSAH DOHODY
1. Cilem této Dohody je zajistit ochranu utajovanych informaci vyménovanych nebo
vytvafenych v pribéhu spoluprace mezi Stranami a/nebo kontraktory.

2. Tato Dohoda se bude uplatiiovat v jakékoliv spolupraci mezi Stranami a/nebo kontraktory,
kterd zahrnuje utajované informace.

CLANEK2
VYMEZENI POJMU
Pro Gcely této Dohody:

“Utajovana informace” znamena kazdou informaci, bez ohledu na jeji formu, ktera
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nékteré Strany vyzaduje ochranu proti
vyzrazeni, zneuZiti nebo ztraté, a kiera byla takto urCena a oznatena.

“Utajovana smlouva” je smlouva, ktera obsahuje, zahrnuje, vytvafi, vyuziva nebo poskytuje
pristup k utajovanym informacim.

»Poskytujici strana“ je Strana, véetné kontraktor(, kterad poskytne utajovanou informaci.
..Prijimajici strana“ je Strana, v&etné kontraktori, ktera pfijme utajovanou informaci.

»Treti strana“ je jakykoliv stat nebo mezinarodni organizace, které nejsou smiuvni stranou
této Dohody.

“Kontraktor” je jakakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba, opravnéné sjednavat a uzavirat
utajované smiouvy. Kontraktor mizZe poskytovat nebo vytvaret utajované informace, jejichz

vlastnikem je Strana Dohody.
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“Osvédceni fyzické osoby” je rozhodnuti Narodniho bezpetnostniho ufadu/Uréeného
bezpecnostniho Ufadu, Ze v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je dana
osoba povazovana za zpusobilou pro pfistup k utajovanym informacim aZ do vyse
konkrétniho stupné utajeni.

“Osvédceni podnikatele” je potvrzeni vydané Narodnim bezpecnostnim Gfadem/Uréenym
bezpecnostnim (fadem, Ze zafizeni spadajici pod jeho dohied je v souladu s pfislu§nymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy zpusobilé nakladat s utajovanymi informacemi a pfipadné je
ukladat, a to do vySe konkrétniho stupné utajeni, a ma k dispozici nezbytny personal
s bezpeénostnim opravnénim pro pfistup k témto utajovanym informacim.,

“Need-to-Know” znamena rozhodnuti opravnéného drzitele informace, 2e potencialni
pfijemce potifebuje pfistup k informaci, obeznamit se s informaci nebo informaci viastnit
za 0gelem vykonani stanoveného a schvaleného ukolu, ktery zahrnuje utajovanou informaci,

jez ma byt zpfistupnéna.
“Bezpecnostni incident” je jakékoliv nedodrZeni platnych bezpecnostnich instrukci a/nebo
pfisluSnych pravnich pfedpist, nebo jakakoliv jina védomé, svévolna akce nebo nedbaiost,

zejména takova, u nizZ Ize jako nasledek odivodnéné ocekavat ztratu, kompromitaci nebo
neopravnéné zpfistupnéni utajované informace, nebo ktera mize poskodit zajmy Stran.

CLANEK3
PRISLUSNE BEZPECNOSTNi URADY
1. Pfisludné bezpelnostni ufady zodpovédné za ochranu utajovanych informaci
a za vykonavani této Dohody jsou:

Za Ceskou republiku:
Narodni bezpeé&nostni Gfad
Na Popelce 2/16

Praha 5, 150 00

Za OCCAR:
OCCAR-EA
Godesberger Alee 150 - 154
53175 Bonn

2. Prislusné bezpecnostni Ofady si vzajemné poskytnou oficialni kontaktni udaje.
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] CLANEK4
STUPNE UTAJENI -~ SROVNAVACi TABULKA
. !
V Geské republice VOCCAR |
TAINE OCCAR SECRET !
|
- OCCAR |
DUVERNE CONFIDENTIAL |
. OCCAR }
B VYHRAZENE RESTRICTED |
CLANEK 5

PRISTUP K UTAJOVANYM INFORMACIM
1. Pfistup k utajovanym informacim zpfistupnénym v ramci této Dohody se omezi pouze
na osoby k tomu nalezité opravnéné v souladu s pfisludnymi pravnimi predpisy kazdé
ze Stran.

2. Pfistup k utajovanym informacim na drovni DUVERNE/OCCAR CONFIDENTIAL

a TAJNE/OCCAR SECRET se omezi pouze na ty osoby, které jsou drziteli pfisiusného
osvédéeni fyzické osoby a maji need-to-know pro pfistup k utajovanym informacim.

CLANEK 6
BEZPECNOSTNI PRINCIPY

1. Poskytujici strana:
a) zajisti, ze utajovand informace je oznacena pfislusnym stupném utajeni
v souladu s jejimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;
b) informuje pfijimajici stranu o v§ech podminkach zpfistupné&ni utajovanych
informaci;
c) informuje pfijimajici stranu o v8ech naslednych zménach nebo zruSeni stupné
utajeni.

2. Piijimajici strana:
a) zajisti oznadeni utajované informace rovnocennym stupném utajeni v souladu

s ¢lankem 4 této Dohody;

b) poskytne utajované informaci stejnou urovefi ochrany, jakou poskytuje
narodnim utajovanym informacim rovnocenného stupné utajeni;

c) zajisti, Ze stupefi utajeni nebude bez pfedchoziho pisemného souhlasu
poskytujici strany zménén nebo zrusen,

d) zajisti, Ze utajovana informace neni poskytnuta tieti strané bez pfedchoziho
pisemného souhlasu poskytujici strany;
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e) pouzije utajovanou informaci pouze k UCelu, za kterym byla poskytnuta,
a v souladu s poZadavky na nakladani s ni stanovenymi poskytujici stranou.

f) =zaijisti, Ze v8echny osoby s pfistupem k utajovanym informacim si jsou védomy
své odpovédnosti nalezité tyto informace chranit.

Pokud je pfijimajici stranou kontraktor, poskytne utajované informaci takovou urovef
ochrany, které neni niz8i, nez jak stanovi bezpeénostni pfedpisy OCCAR (OCCAR Security
Regulations), upfesnéné v OCCAR Management Procedure 11, v rozsahu nezbytném pro
ucely této Dohody.

CLANEK 7
BEZPECNOSTNi SPOLUPRACE
1. Za Ugelem udrzeni srovnatelnych bezpecnostnich standardi si pfislusné bezpegnostni
Ufady na vyzadani sdéluji informace o vnitrostatnich pravnich pfedpisech upravujicich
ochranu utajovanych informaci a postupech vyplyvajicich z jejich provadéni.

2. Spoluprace na zakladé této Dohody se bude uskute&hovat v anglickém jazyce.

CLANEK 8
UTAJOVANE SMLOUVY
1. Na vyZadani pfislusny bezpec€nostni ufad potvrdi, Ze navrZeni kontraktofi, stejné jako
osoby G&astnici se pfedsmiuvnich jednéni nebo uskutedfiovani utajované smlouvy, maji
odpovidajici osvédceni fyzické osoby nebo osvédéeni podnikatele.

2. V pripadé, Zze osvédc&eni fyzické osoby nebo osvédteni podnikatele vydany nejsou, bude
prisludny bezpetnostni Gfad v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy kontraktorim
naépomocen pfi procesu jejich vydani.

3. Prislusné bezpeclnostni Ufady mohou poZadovat vykonani bezpeénostni inspekce
v zafizeni, které podléha bezpednostnimu dohledu pfislusného Gfadu, s cilem zajistit, aby
byly nadale dodrzovany prislusné pravni predpisy tykajici se ochrany utajovanych
informaci.

4. Utajované smlouvy obsahuji programové bezpecnostni pokyny, které uruji bezpecnostni
pozadavky a stupné utajeni jednotlivych Casti utajované smlouvy. Kopie programovych
bezpe&nostnich pokynu se zasle pfislu§nym bezpecnostnim Gradim.

' CLANEK 9
PREDAVANI UTAJOVANYCH INFORMACI
1. Utajované informace se budou pfedavat v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy
poskytujici strany osobnim dorucenim prostfednictvim bezpecnostné provéfenych
zaméstnancl viady, OCCAR nebo kontraktora ve funkci kuryrl. Transportaéni plan musi
byt schvalen pfislusnymi bezpecnostnimi Gfady Ceské republiky a OCCAR nebo
dotéenych uéastnickych stati programu OCCAR.
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2. Utajované informace s oznatenim OCCAR RESTRICTED se budou na mezinarodni
Grovni pfedavat béznou poStou, osobnim doruenim nebo prostifednictvim komerénich
dorugovacich sluzeb.

3. Utajované informace s oznatenim VYHRAZENE se budou na mezinarodni Grovni
pfedavat osobnim dorucenim nebo prostfednictvim licencované poStovni sluzby.

4. Utajované informace Grovné VYHRAZENE/OCCAR RESTRICTED se budou pfedavat
elektronicky prostfednictvim vzajemné schvalenych kryptografickych prostfedki.

5. Utajované informace Grovné DUVERNE/OCCAR CONFIDENTIAL nebo TAJNE/OCCAR
SECRET se budou pfedavat osobnim doruéenim prostiednictvim bezpecnostné
provéfenych zaméstnancl. Pfedavani elektronickymi prostiedky Ize wvyuZit pouze
na zakladé oboustranného souhlasu Stran a pod podminkou, Ze existuji specificka
opatreni pro informacni a komunikaéni bezpecnost, vietné vyuZiti Sifrovacich systémd
vzajemné schvalenych prislusnymi bezpecCnostnimi Gfady Ceské republiky a OCCAR
nebo dotéeného ucastnického statu programu OCCAR.

5 CLANEK 10 )
REPRODUKCE, PREKLAD A NICENi UTAJOVANYCH INFORMACI

1. Reprodukce a preklady utajovanych informaci musi byt oznaeny pfisluSnym stupném
utajeni a musi jim byt poskytnuta ochrana jako ptivodnim utajovanym informacim. PoCet
reprodukci musi byt omezen na nezbytné minimum.

2. Preklady musi byt opatfeny pozndmkou v jazyce pfekladu, ze kieré je zfejmé, Ze obsahuji
utajované informace poskytujici strany.

CLANEK 11
NAVSTEVY
1. Navstévy vyZadujici pfistup k utajovanym informacim na urovni DUVERNE/OCCAR
CONFIDENTIAL a TAJNE/OCCAR SECRET musi byt pfedem pisemné schvaleny
pfislusnym bezpecnostnim urfadem.

2. Zadajici pfisiusny bezpeénostni Gfad poda Zadost o povoleni navstévy druhému
pfislunému bezpeé&nostnimu Ufadu nejméné dvacet dnl pied terminem jejiho zahajeni.
V naléhavych pfipadech mlZe byt Zadost o povoleni navitévy podana, na zéakladé
pfedchozi souéinnosti pfislusnych bezpeénostnich Gfadu, ve Ihité kratsi.

3. Zadost o povoleni navétévy musi obsahovat:

a) jméno a pfijmeni UCastnika, datum a misto narozeni, statni obCanstvi a Cislo
pasu / prikazu totoZnosti;

b) pracovni zafazeni U¢astnika a ureni subjektu, ktery zastupuje;

c) udaje o osvédceni fyzické osoby Ucastnika a o jeho platnosti;

d) datum a délku navstévy, v pfipadé opakované navstévy se uvede jeji celkova delka;

e) ucel navstévy véetné nejvy3siho stupné utajeni informaci, ke kterym bude pfistup
vyzadovan;
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f) nazev, adresu, telefonni/faxové Cislo, e-mailovou adresu a kontaktni osobu subjektu,
ktery bude navstiven;
g) datum, podpis a otisk tfedniho razitka pfisiusného bezpe€nostniho tfadu.

4. Prislu§ne bezpecnostni Urady se mohou dohodnout na seznamu navstévnikd, jimz bude
povolena opakovana navstéva. Na podrobnostech opakované navstévy se pfisiusné
bezpecnostni Gfady dohodnou.

5. Utajovana informace zpristupnéna navstévnikovi se povazuje za utajovanou informaci
poskytnutou podie této Dohody.

_CLANEK 12
BEZPECNOSTNI INCIDENTY

1. Pfisludné bezpecnostni Ufady se bezodkladné pisemné informuji o bezpecnostnim
incidentu, pfi kterém doSlo ke ztraté, kompromitaci nebo neopravnénému zpfistupnéni
utajované informace, nebo o podezfeni, Ze k takovému incidentu doslo.

2. Prisludny bezpeénostni ufad pfijimajici strany incident bezodkladné vySetfi. Prislusny
bezpelnostni Ofad poskytujici strany spolupracuje na vySetfovani, pokud je to
vyZadovano.

3. V kazdém pripadé pfijimajici strana pisemné informuje poskytujici stranu o okolnostech
incidentu, rozsahu Skody, opatfenich pfijatych pro jeji zmirméni a o vysledku vySetiovani. -

CLANEK 13
NAKLADY
Kazda Strana si hradi své vlastni naklady vzniklé v souvislosti s provadénim této Dohody.

CLANEK 14
VYKLAD A SPORY
Jakykoliv spor ohledné vykladu nebo vykonavani této Dohody se bude fesit jednanim
mezi obéma Stranami a nebude postoupen k urovnani zadnému narodnimu nebo
mezinarodnimu tribunaiu &i treti strané.

CLANEK 15 .
ZAVERECNA USTANOVENI
1. Tato Dohoda se uzavira na dobu neurcitou. Dohoda vstoupi v platnost prvni den druhého
mésice poté, co si Strany vyméni posledni oznameni sdélujici, Ze interni procesy
nezbytné pro vstup Dohody v platnost byly spinény.

2. Tuto Dohodu lze zménit na zakladé vzédjemného souhlasu Stran. Zmény vstoupf
v platnost v souladu s ustanovenim odstavce 1 tohoto &lanku.
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3. Kazda ze Stran je oprévnéna kdykoliv tuto Dohodu pisemné vypovédét. V takovém
pfipadé skon¢i platnost této Dohody po uplynuti $esti mésicli ode dne, kdy druhé Strana

obdrZi pisemnou vypovéd.

4. Bez ohledu na ukonCeni této Dohody budou vSechny utajované informace, v rdmci
této Dohody zpfistupnéné nebo vytvorené, chranény v souladu s ustanovenimi zde
uvedenymi, dokud pfijimajici strana nebude této povinnosti poskytujici stranou zproéténa.

Na dlkaz toho nize uvedeni zastupci, fadné zmocnéni k tomutc 0O&eiu, podepsaii
iuto Dohodu.

Dano v ...... N Praze ... dne .23 brezna 2023 ve dvou origindlech

v jazyce teském a anglickém, pfitemz oba texty jsou stejné autentické.

Za Ceskou republiku Za Organizaci pro spolupraci v oblasti zbrojeni

Jifi Lang v. 1. Joachim Sucker v. r.

feditel NBU feditel OCCAR-EA
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